Produkt/Product/Produit/Prodotto/Product/Producto/Produkt/proizvod/lzdelek: 22275431

DE

Verursacht
Hautreizungen.

Verursacht
Hautreizungen.

Verursacht
Hautreizungen.

Nicht rauchen, wenn
dieses Produkt
verwendet wird.

Von offenen Flammen
und heilRen
Oberflachen
fernhalten.

Bei unzureichender
Bellftung Atemschutz
tragen.

Verursacht
Hautreizungen.

Einige Minuten lang
behutsam mit Wasser
spulen. Vorhandene
Kontaktlinsen nach
Maoglichkeit entfernen.
Weiter spulen.

Mit viel Wasser und
Seife waschen.

Sofort
Giftinformationszentru
m oder Arzt anrufen.

Verunreinigte
Kleidung ausziehen
und Haut mit Wasser
abwaschen.

Augen griindlich mit
Wasser spulen und
gegebenenfalls Arzt
konsultieren.

Die betroffene Person
an die frische Luft
bringen und in einer
Position ruhigstellen,
die das Atmen
erleichtert.

Behalter dicht
verschlossen an
einem gut bellfteten
Ort aufbewahren.

Vor direkter
Sonneneinstrahlung
und Temperaturen
Uber 30°C schutzen.

EN

Causes skin irritation.

Causes skin irritation.

Causes skin irritation.

Do not smoke when
using this product.

Keep away from open
flames and hot
surfaces.

In case of inadequate
ventilation, wear
respiratory protection.

Causes skin irritation.

Rinse cautiously with
water for several
minutes. Remove
contact lenses if
possible. Continue
rinsing.

Wash with plenty of
soap and water.

Call a poison control
center or doctor
immediately.

Remove
contaminated clothing
and wash skin with
water.

Rinse eyes thoroughly
with water and seek
medical attention if
necessary.

Remove the affected
person to fresh air
and keep atrestin a
position comfortable
for breathing.

Keep container tightly
closed in a well-
ventilated place.

Protect from direct
sunlight and
temperatures above
30°C.

FR

Provoque une
irritation cutanée.

Provoque une
irritation cutanée.

Provoque une
irritation cutanée.

Ne fumez pas lorsque
vous utilisez ce
produit.

Tenir a I'écart des
flammes nues et des
surfaces chaudes.

Porter une protection
respiratoire si la
ventilation est
inadéquate.

Provoque une
irritation cutanée.

Rincer délicatement a
I'eau pendant
quelques minutes.
Retirez les lentilles de
contact existantes si
possible. Continuez a
rincer.

Laver abondamment
a l'eau et au savon.

Appelez
immédiatement un
centre antipoison ou
un médecin.

Retirer les vétements
contaminés et laver la
peau avec de l'eau.

Rincer abondamment
les yeux a I'eau et
consulter un médecin
si nécessaire.

Amener la personne
concernée a l'air frais
et I'immobiliser dans
une position facilitant
la respiration.

Conserver le récipient
bien fermé dans un
endroit bien ventilé.

Protéger du soleil
direct et des
températures
supérieures a 30°C.

IT

Provoca irritazione
cutanea.

Provoca irritazione
cutanea.

Provoca irritazione
cutanea.

Non fumare durante
I'utilizzo di questo
prodotto.

Tenere lontano da
fiamme libere e
superfici calde.

Indossare una
protezione respiratoria
se la ventilazione &
inadeguata.

Provoca irritazione
cutanea.

Sciacquare
delicatamente con
acqua per alcuni
minuti. Rimuovere le
lenti a contatto
esistenti, se possibile.
Continua a
risciacquare.

Lavare con
abbondante acqua e
sapone.

Chiamare
immediatamente un
centro antiveleni o un
medico.

Togliere gli indumenti
contaminati e lavare
la pelle con acqua.

Sciacquare
abbondantemente gli
occhi con acqua e
consultare un medico
se necessario.

Portare la persona
colpita all'aria aperta e
immobilizzarla in una
posizione che faciliti la
respirazione.

Tenere il contenitore
ermeticamente chiuso
in un luogo ben
ventilato.

Proteggere dalla luce
solare diretta e da
temperature superiori
a 30°C.

NL

Veroorzaakt
huidirritatie.

Veroorzaakt
huidirritatie.

Veroorzaakt
huidirritatie.

Rook niet tijdens het
gebruik van dit
product.

Verwijderd houden
van open vuur en hete
oppervilakken.

Draag
adembhalingsbescher
ming als de ventilatie
onvoldoende is.

Veroorzaakt
huidirritatie.

Spoel een paar
minuten voorzichtig af
met water. Verwijder
indien mogelijk
bestaande
contactlenzen. Ga
door met spoelen.

Wassen met veel
water en zeep.

Bel onmiddellijk een
antigifcentrum of een
arts.

Verwijder
verontreinigde kleding
en was de huid met
water.

Ogen grondig
uitspoelen met water
en indien nodig een
arts raadplegen.

Breng de getroffen
persoon naar de frisse
lucht en immobiliseer
hem of haar in een
houding die het
ademen
vergemakkelijkt.

Bewaar de container
goed gesloten op een
goed geventileerde
plaats.

Beschermen tegen
direct zonlicht en
temperaturen boven
30°C.

ES

Provoca irritacion de
la piel.

Provoca irritacion de
la piel.

Provoca irritacion de
la piel.

No fume cuando
utilice este producto.

Mantener alejado de
llamas abiertas y
superficies calientes.

Use proteccion
respiratoria si la
ventilacion es
inadecuada.

Provoca irritacion de
la piel.

Enjuague suavemente
con agua durante
unos minutos. Retire
los lentes de contacto
existentes si es
posible. Continte
enjuagando.

Lavar con abundante
aguay jaboén.

Llame a un centro de
control de

intoxicaciones o a un
médico de inmediato.

Quitar la ropa
contaminada y lavar
la piel con agua.

Enjuague bien los
0jos con agua y
consulte a un médico
si es necesario.

Retire a la persona
afectada al aire libre e
inmovilicela en una
posicion que facilite la
respiracion.

Mantener el recipiente
herméticamente
cerrado en un lugar
bien ventilado.

Proteger de la luz
solar directa y de
temperaturas
superiores a 30°C.

cz

ZpUsobuje podrazdéni
ktze.

ZpUsobuje podrazdéni
ktze.

ZpUsobuje podrazdéni
ktze.

Pfi pouzivani tohoto
produktu nekufte.

Uchovavejte mimo
dosah otevieného
ohné a horkych
povrchu.

Pokud je vétrani
nedostate¢né,
pouzivejte ochranu
dychacich cest.

ZpUsobuje podrazdéni
kize.

Neékolik minut jemné
oplachujte vodou.
Pokud je to mozné,
vyjméte stavajici
kontaktni Cocky.
Pokracuijte ve
vyplachovani.

Umyijte velkym
mnozstvim vody a
mydla.

Okamzité zavolejte
toxikologické
stfedisko nebo Iékare.

Odstrarite
kontaminovany odév
a omyjte kuzi vodou.

Oc¢i diikladné
vyplachnéte vodou a v
pfipadé potfeby
vyhledejte |ékare.

Preneste postizeného
na Cerstvy vzduch a
znehybnéte jej v
poloze, ktera
usnadriuje dychani.

Uchovavejte obal
tésné uzavieny na
dobfe vétraném
misté.

Chrante pfed pfimym
slune¢nim zafenim a
teplotami nad 30°C.
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Izaziva iritaciju koze.

Izaziva iritaciju koze.

|zaziva iritaciju koze.

Nemojte pusiti kada
koristite ovaj proizvod.

Drzati dalje od
otvorenog plamena i
vruéih povrsina.

Nosite zastitu za
disanje ako je
ventilacija
neadekvatna.

Izaziva iritaciju koze.

Njezno isperite vodom
nekoliko minuta.
Uklonite postojece
kontaktne le¢e ako je
moguce. Nastavite s
ispiranjem.

Oprati s puno sapuna
i vode.

Odmah nazovite
centar za kontrolu
trovanja ili lije€nika.

Skinuti kontaminiranu
odjecu i isprati kozu
vodom.

O¢i temeljito isprati
vodom i po potrebi se
posavjetovati s
lije€nikom.

Izvedite unesre¢enu
osobu na svjezi zrak i
imobilizirajte je u
polozaju koji olakSava
disanje.

Drzati spremnik dobro
zatvoren na dobro
prozratenom mjestu.

Zastititi od izravne
sunceve svjetlosti i
temperatura iznad 30°
C.

Si

Povzroca drazenje
koze.

Povzroca drazenje
koze.

Povzroca drazenje
koze.

Med uporabo tega
izdelka ne kadite.

Hraniti loéeno od
odprtega ognja in
vroc€ih povrsin.

Ce prezragevanje ni
ustrezno, nosite
zascito za dihala.

PovzroCa drazenje
koze.

Njezno isperite vodom
nekoliko minuta.
Uklonite postojece
kontaktne le¢e ako je
moguce. Nastavite s
ispiranjem.

Oprati s puno sapuna
i vode.

Odmah nazovite
centar za kontrolu
trovanja ili lije€nika.

Skinuti kontaminiranu
odjecu i isprati kozu
vodom.

Oc¢i temeljito isprati
vodom i po potrebi se
posavjetovati s
lije€nikom.

Izvedite unesre¢enu
osobu na svjezi zrak i
imobilizirajte je u
polozaju koji olakSava
disanje.

Posodo hraniti tesno
zaprto na dobro
prezraCevanem
mestu.

Zascititi pred
neposredno son¢no
svetlobo in
temperaturami nad
30°C.

HU

Bérirritaciot okoz.

Bérirritaciot okoz.

Bérirritaciot okoz.

Ne dohanyozzon a
termék hasznalata
kdzben.

Nyilt langtdl és forrd
fellletektdl tavol
tartando.

Viseljen légzésveédot,
ha a szell6zés nem
megfeleld.

Bérirritaciét okoz.

Ovatosan 6blitse le
vizzel néhany percig.
Ha lehetséges,
tavolitsa el a meglévd
kontaktlencséket.
Folytassa az oblitést.

Mossa le b6
szappannal és vizzel.

Azonnal hivjon
mérgezési kdzpontot
vagy orvost.

Tavolitsa el a
szennyezett
ruhazatot, és mossa
le a bért vizzel.

Alaposan 6blitse ki a
szemet vizzel, és ha
sziikséges, forduljon
orvoshoz.

Vigye az érintett
személyt friss
levegdre, és rogzitse
olyan testhelyzetbe,
amely megkonnyiti a
légzést.

A tartalyt jol lezarva,
jol szell6zd helyen kell
tartani.

Kdzvetlen napfénytol
és 30°C feletti
hémérséklettdl ovni
kell.
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Dieses Produkt und
seinen Behalter der
Problemabfallentsorg
ung zuflihren.

Schalten Sie die
Stromversorgung ab,
bevor Sie an
elektrischen
Komponenten
arbeiten, und
verwenden Sie
geeignete Werkzeuge
und Materialien.

Arbeiten Sie in gut
bellifteten Bereichen,
tragen Sie
Atemschutzmasken
und andere
Schutzkleidung, und
vermeiden Sie offenes
Feuer.

Verwenden Sie
geeignete Hebezeuge
und Techniken, um
schwere Teile zu
bewegen, und
arbeiten Sie wenn
moglich mit einer
zweiten Person
zusammen.

Bitte lesen Sie die
gesamte
Gebrauchsanweisung
des Herstellers
sorgfaltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgefiihrten
Sicherheitshinweise.
Bevor Sie Produkte
aufbauen und
benutzen sollten Sie
alle in der
Gebrauchsanweisung
aufgefiihrten
Informationen

Produkte sollten nie
von Kindern sowie
von Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an
Erfahrung und Wissen
benutzt

werden, es sei denn,
die
Gebrauchsanweisung
des Hersteller lasst
dies explizit zu. Kinder

EN

Dispose of this
material and its
container to
hazardous or
hazardous waste
collection point.

Before working on
electrical components,
turn off the power and
use appropriate tools
and materials.

Work in well-
ventilated areas, wear
respirators and other
protective clothing,
and avoid open
flames.

Use appropriate lifting
equipment and
techniques to move
heavy parts and work
with a second person
if possible.

Please read the entire
manufacturer's
instructions carefully
and follow all safety
instructions provided
therein.

Before assembling
and using products,
you should carefully
read all the
information provided
in the instructions.
Warnings and safety
guidelines

cover some of the

Products should never
be used by children or
persons with reduced
physical, sensory or
mental capabilities or
lack of experience
and knowledge,
unless the
manufacturer's
instructions for use
explicitly permit this.
Children should never
play with products
unsupervised.
Cleaning and user

FR

Jetez ce produit et
son conteneur pour
I'élimination des
déchets dangereux.

Coupez I'alimentation
avant de travailler sur
des composants
électriques et utilisez
les outils et le matériel
appropriés.

Travaillez dans des
endroits bien ventilés,
portez des
respirateurs et
d'autres vétements de
protection et évitez les
flammes nues.

Utilisez un
équipement et des
techniques de levage
appropriés pour
déplacer les pieces
lourdes, en travaillant
si possible avec une
deuxiéme personne.

Veuillez lire
attentivement
l'intégralité du mode
d'emploi du fabricant
et suivre toutes les
instructions de
sécurité qui y sont
indiquées.

Avant d'installer et
d'utiliser un produit,
vous devez lire toutes
les instructions
d'utilisation

Lisez attentivement
les informations

Les produits ne
doivent jamais étre
utilisés par des
enfants ou des
personnes ayant une
tension artérielle
réduite.

capacités physiques,
sensorielles ou
mentales ou manque
d’expérience et de
connaissances

sauf si les instructions
d'utilisation du
fabricant le permettent

IT

Smaltire questo
prodotto e il suo
contenitore per lo
smaltimento dei rifiuti
pericolosi.

Spegnere
I'alimentazione prima
di intervenire sui
componenti elettrici e
utilizzare strumenti e
materiali adeguati.

Lavorare in aree ben
ventilate, indossare
respiratori e altri
indumenti protettivi ed
evitare fiamme libere.

Utilizzare attrezzature
e tecniche di
sollevamento
adeguate per
spostare le parti
pesanti, lavorando se
possibile con una
seconda persona.

Si prega di leggere
attentamente le
istruzioni per I'uso
complete del
produttore e di
seguire tutte le
istruzioni di sicurezza
ivi elencate.

Prima di configurare e
utilizzare qualsiasi
prodotto, & necessario
leggere tutte le
istruzioni per 'uso
Leggere attentamente
le informazioni

| prodotti non devono
mai essere utilizzati
da bambini o persone
con pressione
sanguigna ridotta
capacita fisiche,
sensoriali 0 mentali o
mancanza di
esperienza e
conoscenza

a meno che le
istruzioni per l'uso del
produttore non lo
consentano
esplicitamente. |

NL

Voer dit product en de
verpakking af voor
verwijdering van
gevaarlijk afval.

Schakel de stroom uit
voordat u aan
elektrische
componenten gaat
werken en gebruik
geschikte
gereedschappen en
materialen.

Werk in goed
geventileerde ruimtes,
draag een
ademhalingstoestel
en andere
beschermende
kleding en vermijd
open vuur.

Gebruik geschikte
hefapparatuur en -
technieken om zware
onderdelen te
verplaatsen, en werk
indien mogelijk samen
met een tweede
persoon.

Lees de volledige
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant
aandachtig door en
volg alle daar
genoemde
veiligheidsinstructies
op.

Voordat u producten
in gebruik neemt en
gebruikt, dient u alle
gebruiksaanwijzingen
te lezen

Lees de vermelde
informatie zorgvuldig

Producten mogen
nooit worden gebruikt
door kinderen of
mensen met een
verlaagde bloeddruk
fysieke, zintuiglijke of
mentale vaardigheden
of een gebrek aan
ervaring en kennis
tenzij de
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant dit
uitdrukkelijk toestaat.
Kinderen mogen nooit
zonder toezicht met

ES

Deseche este
producto y su
contenedor para la
eliminacion de
desechos peligrosos.

Apague la energia
antes de trabajar en
componentes
eléctricos y use
herramientas y
materiales
adecuados.

Trabaje en areas bien
ventiladas, use
respiradores y otra
ropa protectora y evite
las llamas abiertas.

Utilice equipos y
técnicas de elevacion
adecuados para
mover piezas
pesadas, trabajando
con una segunda
persona si es posible.

Lea atentamente
todas las
instrucciones de uso
del fabricante y siga
todas las
instrucciones de
seguridad que alli se
enumeran.

Antes de configurar y
utilizar cualquier
producto, debe leer
todas las
instrucciones de uso.
Lea atentamente la
informacion

Los productos nunca
deben ser utilizados
por nifios o personas
con presion arterial
reducida.
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales o falta de
experiencia y
conocimiento

a menos que las
instrucciones de uso
del fabricante lo
permitan
explicitamente. Los

cz

Zlikvidujte tento
produkt a jeho obal k
likvidaci
nebezpeéného
odpadu.

Pfed praci na
elektrickych
soucastech vypnéte
napajeni a pouzijte
vhodné nastroje a
materialy.

Pracujte v dobfe
vétranych prostorach,
pouzivejte respiratory
a jiny ochranny odév
a vyhnéte se
otevienému ohni.

K pfemistovani
tézkych dild
pouzivejte vhodné
zvedaci zafizeni a
techniky, pokud
mozno pracujte s
druhou osobou.

Prectéte si prosim
pozorné cely navod k
pouziti od vyrobce a
dodrzujte vSechny zde
uvedené
bezpecnostni pokyny.
Pfed nastavenim a
pouzivanim jakychkoli
produktl byste si méli
precist vSechny
pokyny k pouziti
Prectéte si pozorné
uvedené informace.
Upozornéni a
bezpecnostni pokyny

Produkty by nikdy
nemély pouzivat déti
nebo lidé se snizenym
krevnim tlakem
fyzické, smyslové
nebo dusevni
schopnosti nebo
nedostatek zkuSenosti
a znalosti

pokud to navod
vyrobce k pouziti
vyslovné nepovoluje.
Déti by si nikdy
nemély hrat s vyrobky
bez dozoru.

HR

Odlozite ovaj proizvod
i njegov spremnik za
odlaganje opasnog
otpada.

Iskljucite struju prije
radova na elektri¢nim
komponentama i
koristite odgovarajuce
alate i materijale.

Radite u dobro
prozracenim
prostorima, nosite
respiratore i drugu
zastitnu odjecu i
izbjegavaijte otvoreni
plamen.

Koristite odgovaraju¢u
opremu i tehnike za
dizanje za pomicanje
teskih dijelova, radeci
s drugom osobom ako
je moguce.

Pazljivo procitajte
cjelokupne upute
proizvodaca za
uporabu i slijedite sve
sigurnosne upute koje
su tamo navedene.
Prije nego $to
postavite i koristite
bilo koji proizvod,
trebali biste procitati
sve upute za uporabu
Pazljivo procitajte
navedene informacije.
Upozorenja i
sigurnosne smjernice

Proizvode nikada ne
smiju koristiti djeca ili
osobe sa snizenim
krvnim tlakom

fiziCke, osjetilne ili
mentalne sposobnosti
ili nedostatak iskustva
i znanja

osim ako
proizvodaceve upute
za uporabu to izri¢ito
dopustaju. Djeca se
nikad ne smiju igrati s
proizvodima bez
nadzora.

Si

Ta izdelek in njegovo
posodo zavrzite med
nevarne odpadke.

Iskljucite struju prije
radova na elektri¢nim
komponentama i
koristite odgovarajuce
alate i materijale.

Radite u dobro
prozraéenim
prostorima, nosite
respiratore i drugu
zastitnu odjecu i
izbjegavaijte otvoreni
plamen.

Koristite odgovarajuéu
opremu i tehnike za
dizanje za pomicanje
teskih dijelova, radeci
s drugom osobom ako
je moguce.

Pozorno preberite
celotna navodila
proizvajalca za
uporabo in
upostevajte vsa tam
navedena varnostna
navodila.

Pred namestitvijo in
uporabo katerega koli
izdelka preberite vsa
navodila za uporabo
Natancno preberite
navedene informacije.
Opozorila in
varnostne smernice

Izdelkov nikoli ne
smejo uporabljati
otroci ali osebe z
znizanim krvnim
tlakom

telesne, senzori¢ne ali
dusevne sposobnosti
ali pomanjkanje
izkuSen;j in znanja
razen Ce
proizvajaleva
navodila za uporabo
to izrecno dovoljujejo.
Otroci se nikoli ne
smejo igrati z izdelki

HU

Veszélyes hulladékok
artalmatlanitasa
céljabol
artalmatlanitsa ezt a
terméket és tartalyat.

Az elektromos
alkatrészeken végzett
munka el6tt kapcsolja
ki a tapfesziltséget,
és hasznaljon
megfeleld
szerszamokat és
anyagokat.

Jol szell6z6 helyen
dolgozzon, viseljen
légzdkésziléket és
egyéb védbruhazatot,
és kertlje a nyilt
langot.

Hasznaljon megfelel
emel6eszkdzoket és
technikakat a nehéz
alkatrészek
mozgatasahoz, ha
lehetséges, dolgozzon
egy masik személlyel.

Kérjlk, figyelmesen
olvassa el a gyarto
teljes hasznalati
utasitasat, és kdvesse
az oft felsorolt
biztonsagi eldirasokat.
Miel6tt barmilyen
terméket Gizembe
helyezne és
hasznalna, olvassa el
az dsszes hasznalati
utasitast

Olvassa el
figyelmesen a
felsorolt

A termékeket soha
nem hasznalhatjak
gyermekek vagy
csokkent vérnyomasu
emberek

fizikai, érzékszervi
vagy szellemi
képességek vagy
tapasztalat és tudas
hianya

kivéve, ha a gyartoé
hasznalati utasitasa
ezt kifejezetten
megengedi. A
gyerekek soha ne
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Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial
ist kein Spielzeug!
Halten Sie
Verpackungsmaterial
aulerhalb der
Reichweite von
Kindern sowie
Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten.

EN

Danger of suffocation!
Packaging material is
not a toy! Keep
packaging material
out of the reach of
children and people
with reduced physical,
sensory or mental
capabilities.

FR

Risque d'étouffement !
Le matériel
d’emballage n’est pas
un jouet ! Conserver
le matériel
d'emballage hors de
portée des enfants et
des personnes ayant
des capacités
physiques,
sensorielles ou
mentales réduites.

IT

Pericolo di
soffocamento! Il
materiale di
imballaggio non & un
giocattolo! Tenere il
materiale di
imballaggio fuori dalla
portata dei bambini e
delle persone con
ridotte capacita
fisiche, sensoriali o
mentali.

NL

Gevaar voor
verstikking!
Verpakkingsmateriaal
is geen speelgoed!
Houd
verpakkingsmateriaal
buiten het bereik van
kinderen en mensen
met verminderde
fysieke, zintuiglijke of
mentale vermogens.

ES

iPeligro de asfixia! jEl
material de embalaje
no es un juguete!
Mantenga el material
de embalaje fuera del
alcance de los nifios y
de personas con
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales reducidas.

cz

Nebezpedi uduseni!
Obalovy material neni
hracka! Obalovy
material uchovavejte
mimo dosah déti a
osob se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi
schopnostmi.

HR

Opasnost od gusenja!l
Materijal za pakiranje
nije igracka! Drzite
materijal za pakiranje
izvan dohvata djece i
osoba smanjenih
fizickih, osjetilnih ili
mentalnih
sposobnosti.

Si

Nevarnost zadusitve!
Embalaza ni igraca!
Embalazni material
hranite izven dosega
otrok in ljudi z
zmanj$animi fizi¢nimi,
senzoriénimi ali
dusevnimi
sposobnostmi.

HU

Fulladasveszély! A
csomagoldéanyag nem
jaték! A
csomagoldanyagot
tartsa tavol
gyermekektdl és
csokkent fizikai,
érzékszervi vagy
szellemi képességl
személyektol.



